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Das Leben eines bemerkenswerten
Ehepaars steht im Mittelpunkt dieser
Ausstellung: Elisabeth , Liesl Will (1901 -
1942) entstammt einer jidischen Familie
aus Wien. Sie lernte Heinrich Will (1895
-1943) dort kennen und zog 1930 mit ihm
nach GieBen. Er ist ein hessischer Maler,
der eine groBe Anzahl von Portraits
und Alltagsansichten hinterlassen hat.
In GieBen trafen sie sich ab 1941 mit
Bekannten zu ungezwungenen Dis!
sionsrunden und zum Héren auslandischer
Radiosender - ein von den National-
sozialisten streng verbotenes Vergehen.
Nachdem der Kreis aufgeflogen war,
wurde Heinrich in einem Schauprozess
2um Tode verurteilt und hingerichtet,
Lies! kam in Auschwitz ums Leben.

Die Ausstellung beleuchtet zum einen die
verschiedenen politischen Dimensionen
von Verfolgung wéhrend der Zeit

des Nationalsozialismus, bis hin zum
verbrecherischen Tod der beiden. Zum
anderen zeigt die Ausstellung das
Kinstlerische Werk Heinrichs als Spiegel
seines Lebens. Zahlreiche Bilder aus
Privatbesitz und aus dem Museumsdepot
sind hier erstmalig im Original zu sehen.

Studierende des Instituts fur Kunstpd-
dagogik der Justus-Liebig-Universitat
GieBen kommentieren mit kinstlerischen
Inferventionen das Leben der Wills
aus heutiger Perspektive. S

s Eh emplal

Verfolgung und W

der nationals: listischen Diktatur.

Art in the Face of Dictatorship

This exhibition focuses on the life of a
remarkable couple: Elisabeth “Liesl”
Will (1901-1942) was born into a Jewish
family in Vienna. It was there, that she
met Heinrich Will (1895-1943), with
whom she moved to GieBen in 1930.
Heinrich was a Hessian painter who left
behind a large number of portraits and
scenes from everyday life. Starting in
1941, the couple met with acquaintances
in GieBen for informal discussions and
fo listen to foreign radio broadcasts -
an act strictly forbidden by the National
Socialists. When their activities were
discovered, Heinrich was sentenced
to death in a show trial and executed,

while Lies! perished in Auschwitz.

The exhibition highlights the various po-
lifical dimensions of persecution during
the Nazi era leading up to their tragic
deaths. At the same time, it presents
Heinrich’s artistic work as a reflection

of his life. Numerous paintings from
private collections and the museum’s
archives are being displayed in their
original form for the first time ever.

Students from the Institute of Art Educa
tion at Justus Liebig University GieBe
contribute artistic interventions, of
contemporary perspectives on the liv
of the Wills. The couple th

an example of art, pe

resistance during the Naz




Heinrich WI" (1895-1943)

Heinrich wurde als altester Sohn eines
Landwirts in Treis (heute Staufenberg) ge-
boren. Nach der Volksschule und einem

weiteren Schuliahr erlangte er eine mitt-

lere Schulbildung. Schon als Jugendlicher

zeigte er groBes Talent im Zeichnen. 1914

wurde er zum Kriegsdienst eingezogen
und 1918 bei einem Giftgasangriff schwer
verwundet. Da er auf dem elterlichen
Hof nicht mehr arbeiten konnte, stimmten
die Eltern einem Kunststudium zu. Ab
1920 besuchte er die Stadelschule in
Frankfurt, die Kunstakademie Disseldorf
und 1926 die Meisterklasse der Wiener
Akademie der bildenden Kunste. In

Wien lernte er Lies| kennen, mit der

er sich nach einer mehrmonatigen

Studienreise durch Italien verlobte.

Heinrich was born in Treis (now
Staufenberg) as the eldest son of a
farmer. After elementary school and
an additional year of education, he
obtained a middle school diploma. Even
in his youth, he displayed great talent
for drawing. In 1914, he was drafted
into military service and was severely
wounded in a gas attack in 1918. Unable
to work on his family’s farm, his parents
agreed to let him pursue art studies.
Starting in 1920, he attended the
Stadelschule in Frankfurt, the Disseldorf
Art Academy, and in 1926, the master
class at the Vienna Academy of Fine
Atrts. In Vienna, he met Liesl, and

after a months-long study trip through
Italy, they became engaged.
















Weinrich Will
Portrait des Vaters Johann Heinrich Will ., ohne Datierung
Portrait of the father, Johann Heinrich Will ll., undated.

Familienfoto, Mitte der 1920er lahre

Heinrich Will (far left) grew
wp on o farm in Trels an der
about 15 kilometers

brother Georg
emigrated to the
), Wilhelm, Mario, ond
er Philipp, who
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Heinrich Wil, Im Zeichensaal / In the Drawing Room, 1977
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Heinrich Wil Der Dorfbarbier nach Adriaen van Ostade /
The Vilage Barber after Adriaen van Ostade, 1926/ 21

Mil verschiedenen Werkzeugen,  Using various fools s

wie Tuschefeder, Aquarellpinsel  reed pen, watercolor brush,

und Blaistift zeichnet Heinrich and pencil, Heinrich replicates

ein Werk des berohmienhol- @ workby the famous Dutch

landischen Konstlers Adriaen  orfist Adrioen von Ostode

van Ostade (1610-1685) nach.  (1810-1685). This was a common

Eina obliche Praxis der ki praciice in arfistic raining. He
en Ausbildung. Gesehen likely saw the originalin Vienna

hat er es vermutlich in Wien.
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Adriaen van Ostade, Der Dorflarbier / The Village Barber, ca. 1637

ol dr Orgoch / Diensens o e sriel 33 45
Faprodetion RopodictonKonstokéh s s W G

Stidelschillr / Students of the Stadelschule, 1923

Ven 1920 bis 1925 war Will

Schilor an der Frankfurter

Stadelschule. Das Foto zeig! hn

rechts mil Mitstudierenden, auf

students. On the back of the
photo, it knight:
Schillng, followed by the
names Prester, Scheil,

spisf, Bolboch, and Wil likely
eferting fo the men presen.

damif vermutlich nur die anwe-
senden Manner gemeint sind.
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Heinrich Will, Auf dem Monte Mario, 1927

Nach dem Abschluss des Stu- After completing his studies
diums in Wien reiste Heinrich in Vienna, Heinrich traveled
for mehrere Monate durch through lfaly for several months.
ltalien. Auf der Rickseife dieser On the back of this work it says
Arbeit lasst sich ,Campagna di Campagna di Roma, on Monte
Roma, auf dem Monte Mario, Mario, Summer 1927 In addi-
Sommer 1927 lesen. Neben tion to Rome, he also visited the
Rom besuchte er auch die Ge= areas around Venice, Florence,
genden um Venedig, Florenz, Naples, and Capri creating nu-
Neapel und Capri: Zahlreiche merous works during his travels.
Arbeiten entstanden hier:

Pappe / Cardboard
milie Schmidt 1980

Schenkung / Donation &
Museum fiir GieBen, OHM 56

Heinrich Will, Markt in Tivol, ohne Datierung / undated

Papier / Paper.




Heinrich und Lies| zogen im Sommer
1930 als frisch Verheiratete nach

GieBen. Fir Lies| muss die Kleinstadt ein
groBer Kontrast zum groBstédtischen,
birgerlichen Leben in Wien gewesen
sein. GieBen hatte 1925 rund 33600
Einwohner*innen, in Wien lebten damals
nahezu zwei Millionen Menschen. Gieen
war nun ihr neuer Lebensmittelpunkt.
Heinrich lieB sich von dieser Umgebung
inspirieren, wie zahlreiche Ansichten von
GieBen in unterschiedlichen Techniken
und auf verschiedenen Materialien

an. Vielleicht war das seine Art, sich

mit der Umgebung vertraut zu machen.

Liesl wiederum pflegte Freundschaf-

ten und ein sozioles Netzwerk

Together in GieBen

In the summer of 1930, Heinrich and
Lies| moved to GieBen as newlyweds.
For Liesl, this small town must have been
a strong contrast fo the cosmopolitan,
bourgeois life of Vienna. In 1925,

GieBen had around 33,600 inhabitants,
while Vienna had nearly two million.
GieBen became their new home.
Heinrich drew inspiration from his
surroundings, as seen in his numerous
depictions of GieBen using various tech-
niques and materials. Perhaps this was
his way of familiarizing himself with his
environment. Meanwhile, Liesl cultivated

friendships and built a social network.
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